DIPTICO DE EXPOLIO Y LUCHA

I DIALOGO

a mi hrermano (aji)
el poera palesting Mahmud Sobh,

Me pregunro mi hermano palestino
por mi patria. Le dije:
no es un arbol niun rio,
ui siguiera un recuerdo
ui el tembior
arnte la tumba de mi antepasado:
sov extranjero entre los paderosos,
paisano de los parias
drabes o judios,
ararillos o negros. ..
hombres blancos
de roja sangre roja.
“Yo te entiendo -me dijo-,
Pero no tengo casa, v esta noche
no sé donde dormir. si comer pueden
mis hijos, pues lo mio me han robado™,

Con tristeza, senti el remordimiento
del calor de mi Have en el bolsillo
que, al herirme la ymano, me deera:
“Palestina es mi patria”

Beirut, 7 de enero de 1981

St esta lejos mi casa
donde reshala el mar
1cerca la nostalgia
de mi barrio cordial,;

si ya ney tengo ¢ patio
que me o reposar

1\ son noche v desierto
los muros de mi hogar;

sint abrazo a mi hermano
ni lo pude enterrar

alli donde mis padres

se echaron a sonar;

st es ey pobre mi mesa
voes it cama el azar

¥ Ho §E si a miy hijos

los veré nunca mdas,

no por mi te entristezcas
ni nubles e mirar:

so v sofldado del Sdhara
Vomi patria estd acd.

Me negaron los buitres
hasta el pan v la sal.
Pero tengo estas manos
que saben disparar.

1 CANCION DEL SOLDADO SAHARAUI

Y un disparo es un beso
si lo gque estd detrds

somnun techo v un libro
vun fardin donde amar.

No pienses, exrranjero,
que e pueda envidiar
porque habltes un mundo
confortabie y en paz.

Cuando vuelvas los ojos
a este mapa, veris

que la tierra va es mia
porque supe luchar.

Y acaso me recuerdes
cormprendiendo, quizd,

con qué orgullo cantemplan
las estrellas el mar.

Hafed Buvema,
14 de noviembre de 1981
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